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Ctoae fuerit apud Graecoi lerTornm conditio
temporibus Homert.

Servitutis varia genera apud omnes gentes obtinere videmus, quae vel nullo civitatis vinculo,

quod hominem ho mini conciliat, obstrictae omni humanitatis sensu carent, vel in civitatis forinam

redactae illae quidem de conjunctione et societate humana prava ac perversa sentiunt. Etenim

natura quidem duce dissipati antea homines congregati et in societatem eonvocati sunt, quo fa-

cilius ea, quae ad victum cultumque pertinent, alter alteri praeberent; sed eo ipso factum est, ut

is qui opibus praevaleret, quae vi sibi arrogasset, ea jure obtineret: paterfamilias igitur et mulie-

rem et liberos et famulos in potestatem suam recepit. Retinebant hunc patriarcharum quem di-

cunt morem maxima pars Asiaticorum populorum, qui a familiae angustis ünibus initio profectus

ad omnes civitatis partes permanavit. Sed varie immutatus est ab iis, qui ad occasum versus

habitant, a Graecis et Romanis: apud quos alia facta est patrisfamilias potestas in mulierem, alia

in liberos, alia in famulos. Quod discrimen diligentissime servandum ratus sejungit Aristoteles
xrjv deOTtOTixrjv, irjv ya/ny.rjv, ttjv Tsy.vojtOLTjTLy.rjv (Polit. 1, 2, 2 sq.)

Duae fuerunt servitutis caussae, quum homines vel vi coacti vel utilitatis spe quadam

commoti alios sibi imperare paterentur: quorum illi vel justo bello capti vel subito praedonum

adventu oppressi übertäte privabantur; hi vero suis viribus parum freti aliis sese subjiciebant, qui-

bus ducibus usi aut victum parare aut iujurias illatas propulsare possent. His postea nova acces-

serunt genera vernarum et venalium. *) Quum autem et id quo efficitur servitus ubique locum

habeat et servitutem primae cujusque populi aetati maxime aptam consentaneamque esse historia

edoceamur; fieri non potest, ut Herodoto qui ante Homeri tempora servos in Graecia fuisse negat,

assentiamur, sed id quod in Historiarum libro VI, 137 scriptum videmus (ov yctQ eivcu xovxov xbv
yoövov, i. c. quum Pelasgi Athenis habitabant, ocploi v.co ovde TÖiai aXXoiOLc'Elkrjai oiyJxag) aut pror-

sus a vero remotum esse aut de publicis tantum servis dictum censeamus necesse est, etiam Ho-

mero ignotis.

Domini igitur arbitrium in mulierem ([iiidem et liberos Graeci tempore justis coercebant

finibus, non ita in servos. Retinebant Semper servorum legibus non descriptam conditionem, quae

naturae populi et moribus adeo non repugnabat, ut nec Plato nec Aristoteles, summi omnium

aetatum philosophi, quid in ea a natura humana abhorreat, intellexerint. Plato enim, quamquam

nullo libri, quem de republica inscripsit, loco plane ac diserte de servis, quibus perfectissima ci-

vitas carere non possit, loquitur, attamen quatuor illis ordinibus magistratuum, militum, agricolarum,

*) Praetermittamus illum, qui unicus est, Germanornin morem, qui novissimo alcae jactu de libertatc contcnde-
bant; Tac. Germ. 24: victus voluiitariam servitutem adit. — Neque, credo, insanientis illius medici Syracusani ac ina-
gis etiam insanientium aegrotorum. cujus rei notitiam ex Athcnaei narratiuncula liäbcmus (7 p. 280 B.) alia exempla
vel fuerunt vel erunt: quippe qui, quos aegrotos valetndini restituisset, ut sibi servitutem servirent eoegeril. Unum-
quemque eorum, dei alieujus, ut Apollinis, Herculis, Aesculapü liabitu assumplo, se ut dominum Jovem deambulantem
prosequi jussit.



opificum quintum admiriistrorum tacite addidit comitem; quos in disputatione dubito an recte prae-

termiserit, de civibus tantum praecepturus. Cujus rei vestigia nonnulla apparent. Eo enim suam

rempublicam ceteras superaturam esse gloriatur, quod suo quisque in ea munere proprio functurus

sit: puer, midier; praetor, parens; servus, liber (resp. 4 p. 433 D.). Et servae sine dubio sunt,

quae infantium communium nutrices publicas esse vult (ib. 5. p. 460 C.). Denique etiam praeci-

pit, qui jure in servorum conditione retinendi sint: interdicit enim, ne Graeci Graecos, quos bello

vicerint, consanguineos suos Servitute premant, tanta barbarorum multitudine suppetente, quos

subjicere possint: (fir]/-d yd(> xo [tsv 'EXXrjvivov yevog avxo avxui olxeiov elvai y.al gvyysveg, «5 de

ßaqßaqix^ 69~ve~i6v xe /.et) dXXozqiov (ib. 5 pag. 470 C.). Magis expi-esse bac de re Aristoteles. *)

Exstiterunt ante eum, qui servitutem juribus unieuique homini a natura tributis repugnare con-

tenderint (Pol. 1, 2, 3: vo(.icp ydq xbv /uev dovXov tlvai xbv de iXev-freoov, cpvoei de ovdsv diacpi-

qeiv. ölotzsq ovde dlxaiov. ß'iaiov ydq.) neque quemquam, si quidem illo genere opus sit, in servi¬

tutem redigi las esse nisi bello captum (ib. 1, 2, 16: toxi yctQ ng xai y.axd vö/iov dovXog y.al

SovXevcov . o ydo vb/tog bf.ioXoyia x ig eoxiv, ev ip xa y.axd nöXs/iov yqaxov[ieva xeov y.qaxovvxiov eivaL
cpaoiv.) Quam ratiocinationem ita refellit: natura Omnibus rebus certum modum certumque ordi-

nem datum esse; Semper enim debiliora foitioribus quasi subjecta esse, deteriora melioribus, mi-

nora majoribus, quamobrem bominem bestiis imperare, in homine ipso animum corpori: utramque

autem partem et gubernantem et parentem ex eo imperio fruetus quam maximos pereipere (ib.

1, 2, 12.) Q,uae sequuntur ipsins verba apponam: öooi • fiiv ovv xoaovrov dieoxäoiv, oaov ipvyjj
ocö/.iaxog xat avS-QOJTCogilrjQi'ov (didyeivxai de xovxov xbv xqotcov, oacov eaxlv eqyov rj xov atöf-iaxog
XQrjatg, xat xovx' tax' an' avxwv ßtXziaxov, i. e. quibus multo plus virium inest quam ingenii),

obxoi f.iiv e\ol cpvGEi dovXoi, olg ßeXxwv laxiv aqyead -al xavxrjv xrjv uqyjjv, eYtceq y.al xoig eIqt]-
/.dvoig (ea sunt, quae antea enumeravit). f'ffxi, ydo <pvaei dovXng b dvvd/ievog aXXov sivai (dib

xa< aXXov eaxlv), y.al o y.mvcovüv i.oyov zoaovxov, oaov aladdveadai, dXXd /.irj e%siv. Fatetur quidem

Aristoteles, baec si vera sint, difficillimum esse ad internoscendum, quis sit vere liber, quis vere

servus: sed fugit eum omnino falsam esse definitionem, quum regi (lloymOai) et servire (öovXeveLv)

idem significare velit. Neque idem est status hominum ratione praeditorum atque bestiarum ra-

tionis expertium; neque servitus imperfecta quasi, qua carere hominum societas omnino non po-

test, quae .ad tempus ex pacto et convento aditur, confundenda est cum perfecta illa et absoluta,

quae perpetua dicitur, quum quis pro iis, quae ad vivendum homine necessaria sunt, cum corpore

viribusque domini potestati se dedere coactus sit. Servus enim legum expers est, totus in domini

potestate, a quo ultimo etiam affici potest supplicio; est quasi res quaedam anima praedita (Arist.

Pol. 1, 2, 7 : o /.it] avxov (pvaet, aXX' aXXov, uv&QioTtog de, abzog cpvasi dovXog eaxiv. dXXov d'eaxlv
dvdoomog, og av y.zfjfia f]v, uvdqomog iov). Graeci igitur neque quae sint jura illa naturalia uni¬

euique homini ita inhaerentia ut de iis decedere nullo modo possit, neque quae sit humanae na-

turae vera dignitas, unquam intellexerunt. Aequabilitas illa juris, quam ex humana ratione repe-

titam rem ad justitiam maxime necessariam esse nostra aetas perspexit, incognita iis fuit, qui,

quod ad servos attinet, Semper usu, universi quidem juris auetore et magistro, et obscuro quodam

sensu ducebantur, quid rectum, quid pravum esset, leges non constituebant ex veri juris prae-

ceptis. Quaerebant enim, quae sint jura civis, non quae hominis. Hanc autem quaestionem gra-

vissimam ut praetermisei-int Graeci, tribus ex caussis factum videtur. Primiun enim civium liber-

tatem in eo ponentes, ut invicein singuli, non iisdem Semper aliis imperantibus, aliis parentibus

reipublicae praeessent, non id curabant, ut civitatis ipsius potestatem justis coercerent finibus. Res-

publica, sive a tyranno, sive ab optimatibus, sive a populo administrata, hominum et rerum do-

mina habebatur. Populi ipsius Imperium persaepe acerbissima et gravissima dominatio fuit; ditio-

rum enim opibus ut suis utebatur; quin etiam, si conduceret sibi, legem neglexit, ut lege superior.

*) et Plato ipsc in libro de legibus.



Notissimum est, rerura publicarum commutationibus factis quanta crudelitate a victoribus in ad-

yersarios saevitum sit, leges eversas esse, omnia divina humanaque jura permixta. Quum vel per

vim vel per insidias pauci vel unus summa rerum potiti sunt, omni juris ratione sublata domino-

rum arbitrium pro lege erat: quam rem minime ab illorum temporum consuetudine abhorruisse

inde apparet, quod eives, ne vel tyrannus vel optimates rerum potirentur, diligentissime quidem

cavebant, potitos crudelissime saevire non mirabantur (cf. Tittmann. Gr. Staatsverf. p. 622 sq.).

Itaque ne in cive quidem hominis, sed civis tantum jura respiciebant; qüid mirum, si nemini Grae-

corum in mentem venerit de servi jure illo naturali cogitare. Adde huc, quod ab initio nullum

unquam inter Graecas civitates commune jus gentium obtinuit; altera enim cum, altera, nisi foe-

dere icto vel pactione facta, sempiternum quasi bellum habebat. Quae res postea levata quidem,

non sublata est (Plato de legg. 1 p. 625 C: nolsf.iog aal näoi dia ßiov gwexyg san noog u/rdaag

rag tzö Xsi g). Neque amphictyonum foederibusj neque ludis solemnibus toti Graecorum nomini

communibus, neque sacris oraculisque institutis singulae civitates ad unius quasi imperii formam

redactae sunt. Etenim in legum cujusque civitatis praesidio ii tantum erant, qui ei adscripti erant,

quin etiam et hostis et peregrinus eodem significabatur nomine l-dvog. Quo factum est, ut bellis

crudelissime gestis victi miserrima conditione essent, quippe qui et bonis et übertäte pi'ivarentur

(Xen. Cyrop. 7, 5, 73: vofing yaq sv naoiv av&qtijtoig atdwg eauv, brav tco I suovvzlüv 7ioh.g dhT>,

tiüv ctXovziov eivai, v.ai zd ouiuaza z d sv zfj jc Ö '/.sl v.ai %d yor^taza.) Ita neque hominum jus na¬

turale neque jus gentium Graeci excoluerunt, quorum utrumque servitutem aspernatur. Denique

quibus potissimum servis utebantur, barbari ex Thracia et Ponto in Graeciam advecti vehementer

a Graecis contemnebantur, haud scio an cum caussa ab iis, qui tantopere illos et corporis et in-

genii cultu superarent: unde orta est opinio, barbarum natura servum esse, neque interesse, utrum

in patria regi, an in Graecia domino serviret. Cujus Graecorum in barbaros insolentiae exemplis

referti sunt libri Herodotei (7, 21; 7, 56), neque minus aliorum auctorum scripta (Plat. Resp. 5

p. 470 C. Arist. Pol. 1, 1, 5: diö cpaCLV oi noirfcui BaqßciQWv (^"'Ellrjvag uoyßiv «zog- ojg tairo

(pvaei ßuoßaqov ■/.ai dovkov ov. vide ib. 3, 9, 3).

Sed jam missis his, quae ad inferiora tempora spectant, ad id quod propositum est nos
convertamus.

Plurimi ab Homero commemorantur, qui in alterius opulentioris operis sunt, non vero ser-

vili conditione; de quibus singulis nonnulla praemonere necessarium duximus. Liberi enim ho-

mines sed egeni (ytQr<ag Od. 15, 324), in certum tempus (11 21, 444) vel per omnem quae reliqua

erat vitam (Od. 11, 489) alteri se locabant (ßrjreg et %s~lvol dicti), cujus agros colerent (Od. 18,

359: d-tj'reve/J.sv, aifiaaictg ts liyüjv v.ai divÖQsa /.lavQa (pvxtvißv), pecora pascerent (Od. 14, 102 :

ßöav-ovai £elvol ts v.ai aviov ßwTsqsg avÖQsg. cf. Od. 10, 85), pro opera victum vestemque ab heris

habentes (Od. 18, 360). Interdum eos sibi praeterea mercedem pactos esse, et ex fabula quae

de Apolline et Neptuno apud Laomedontem ministerium facientibus traditur, cognosere possumus

(II. 21, 452) et ex Hesiodi praecepto (opp. 368):

fiia-dog ö'dvdqi (piha elqrjusvog aov.i og l'orio.

Suadet Hesiodus (opp. 600), ne homo conducatur, cui sui ipsius praeterea res familiaris

curanda sit (ß-rfc' aoivov icoisiüOai), quum caelebs multo sit aptior ad rem alienam sua diligentia

augendam Substantivum -5-jyg apud Homerum quidem uno tantum loco occurrit, Od. 4, 644; Tele-

macho enim Pylum profecto Antinous interrogat vtvsg avzü

vovqoi snovx'\ 'Ii)av:rjg s^aio&zoi, 7} soi avzov

■&rjrss ve ö/.iwsg ts;

Quod autem Passovius (Lex. s. v.) et Göttling. ad Hes. opp. 604 %'ov Offta glebae

adscriptum esse contendunt, errasse videntur; nam ejus rei aha apud Homerum vestigia apparent

nulla et contradicunt Grammatici et veteres et recentiores (Hesychius tirjg dovlog luadwcög.
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Et. M. 452, 8 d-rjzeg oi /nalhT) (hu itsviav Egyctty/ievoi, oi itEvijtEg oi siti §wzd§eaLnai v.ai etcl (.ußd-w
dovlevovzsg. Lehrs. Quaest. epp. p. 205 d-r/g non villicus est nec EQi&og villica, sed sunt inferioris
ordinis operae mercenariae.)

Simillima conditione sunt ol l'ot&or ad unum fortasse opus conficiendum conducti, quod
nisi per multos absolvi non potest.: ut ad operam messoriam (II. 18, 550) vel ad lintea lavanda
(id conjicere possumus ex Od. 6, 32, quo loco Minerva Dymantis filiae specie induta Nausicaam
vestimenta ad litus insulae ferre jubet, ubi laventur: 3tat rot syio, inquit, ovvaoi-Oog d/.i' expo/.iai,

ocfou zdyiozu ivzvveai.) Pro opera cibum accipiebant (IL 18, 560.) A Schoemanno (Gr. Alterth.
1, p. 44) falso in servis numerantur; rectius Schol. A. ad IL 1. c. sqi&oi vvv inycaai,, yeioqyoi,

rca.QU zrjv l'qav, zrjv yrjv . rj naqa zo eql Qelv h zip EQyco . toiDoi de vvo/iog oi EQLOvqyoL, VMxayorpTivMg

ds y.ctl oi /iiodoi tQya'Co/uvoi. Sed in voce EQiovqyog erravit et ipse Scholiastes. Mulier enim
lana ac tela victum quaeritans ab Homero non EQi&og, sed "/EQvrjzig appellatur (IL 12, 433). De
etymologia vocabuli tQi 'f-og quid reoentiores Grammatici dixerint, attulit omnia Retzlaff in Prog.
Gynm. Regiom. 1866 (Proben aus einer Homerischen Synonymik, p. 17).

Eadem operae merces dabatur opificibus (cfyfiiosQyolg),fabris tignariis, ferrareis, medicis,
aliis: liberis hominibus, non servis (Od. 17, 386: ovxoi yaq vlrpoi : hi, si usus veniat, conducuntur
et aluntur). Opificibus adnumerantur praecones, x rjQvy.sg (Od. 19, 135), qui in contionibus et sacris
publicis munere suo funguntur (IL 2, 50. 437. 9, 10. Od. 2, 6. 8,8. — IL 23, 245. Od. 20, 276).
Regibus quoque ad easdem res operam locant et epulantibus pocula ministrant (II. 7, 183. 18, 558.
23, 39. Od. 1, 147 et saepius.) Quos homines liberos esse ex bonorificis cognoscitur cogno-
mentis, quibus ab Homero impertiuntur (dicuntur ayavot Od. 8, 418; d-slot, IL 4, 192; z/t't rplloi
IL 8, 517; Jiog ayysXoi rjde v.ai ccvöqojv Ii. 1, 334; 7, 274.) *)

Amoris quasi et familiaritatis vinculo cum regibus oi ■9-EQdnovreg conjuncti sunt, militiae
socii comitesque ( ondovEg enim vocantur et ezcüqol IL 8, 263. 10, 58), domi administri. Non
modo ingenui sunt, sed saepe nobili loco orti: Patroclus et Merioneus Achillis &EQccTtovzEg sunt
(IL 16, 244. 23, 113), EteoneuS d-eqdtuov Menelai (y.qei'wv. Od. 4, 22); omnes Graecorum duces
■tho/hcovTLg Agamemnonis appellantur (IL 19, 143). Iidem interdum sunt y.rjQvv.Eg et ■9-EQaTtovzEg
(ut Talthybius et Euryb'iades, IL 1, 321. Od. 18,424); saepius eorum munera sejuncta videntur.
Praeconum enim est pocula ministrare, famulorum mensas spongiis abstersas proponere carni-
busque instruiere (Od. 1, 1, 109); iis igitur carptor, daizQog, adnumerandus est (Od. 1, 141 et
saepe). Telemachus enim duodeeim ex insula Ithaca procorum comites famulosque esse dicit
(Od. 16, 253) et praeconem Metonem et vatem

xat öoiw Seod/covie darj/.iove öairooarvdiov.
Ad haec et similia ministeria Semper juniores parati erant, etiam regum ipsorum filii (ut Nestoris
Od. 3, 338, y.ovQOL et vsoi dicti, v. 460), id quod Athen. 5 p. 192 B diserte exponit: xat dovlog ovdeig
Tjv o diav.ovrfocüv, a?JJ oi vtoi züv e I ev O -equiv lovoyoovv, xat aXIci dt] ndvza rcaozoY.evctCov %olg
öe171v0vgiv elevd-eqol.

Commune omnibus qui ministeria faciunt nomen est ÖQrjozrjQ (Od. 16, 247. 18, 76.
20, 160. vjtoÖQrjozrjQ Od. 15, 330), mulieribus öirqozELoa(Od. 19, 344); ministeria facere boäv
(Od. 15, 317), v/toöqüv (15, 333), nctQuÖQÜv(15, 324), irovdoDai (17, 258 zip icaad. /.iev v.oEtäv
[wiqccv ')/:<>a.v ot tcoveovzo. 20, 281). Munia autem omnia, quae subire libero licebat, Ulysses enu-

merat operam suam procis se locaturum esse simulans (15, 321):
öqrjotoavvij ovv. dv /hol sqlooeie ßqozog aXXog,

jcvo z' ev vtjrjoai, did zs ^iilcc dava v.edaaai,

daizoEvoal, zs ycci OTtzrjaai vai olvo"/ vorjoai,

old zs zolg dyaOrnai. TtaqadqcoLOOL ytQrjtg.
*) Die iis omnia accuratc exposuit Kostka: de praeconibus apud Homerum, Progr. Gymn. Lyck. 1844.

/'



Similiter se habet oiniisvg. Sunt enim 01 oixfjes vel servi (Od. 4, 245. 14, 4 etc.) vel

omnes domestici (II. 5, 413. 6, 366. Od. 17, 533), qui a domino pro opere aluntur (Od. 19, 27:
ov yaQ deoyov ävej;o/.iai, og xsv s/tfjg ys yni.vi7.og anrcrycca). cf. Eustath, p. 1750, 61: oixevg ov
/.tövov dovXog äXXa -/.cd o y.ca' olv.ov cpiXrjtog.

Ab his igitur Omnibus cliversi sunt, qui toti in dominorum potestate sunt, servi servacque,
ö/.iwsg et d/tojui, quos ut servirent dira necessitas coegit (?Qyciuot)ai uvuyy.rj Od. 14, 272. d/ttoeg
avayy.uioL 24, 209). Hoc enim Semper fere vocabulo Homerus utitur, uvdqujcoöov semel quidem

occurrit (II. 7, 475) sed in versu jam veteribus criticis suspccto; dovXog nusquam, äovXrj bis (IL

3, 409. Od. 4, 12), saepius derivata: SovXiog (IL 6, 463. Od. 14, 340. 17, 323), öovXuog (Od. 24,

252), äovXoavvrj (Od. 22, 423).*) Hoc autem inter vocabula d'i.tcog et öoiXog interesse Nitzschius

cognovit (ad Od. 4, 10), quod illo quidem in Universum homines servi significantur non habita

ratione, utrum ortu an casu servi facti sint (usus eo Ulysses ex Laerte patre quaerit: rev öuojg
sig uvÖqüv ; Od. 24, 251. Quin etiam Proteus Od. 4, 386 Tloaeiöcaovog vnoöuc'jg appellatur), sed

vocabulum dovXog immutatam ex libertate Servitutem comprehendit et ea, quae in Servitute et

dominatione contraria sunt. Quae res patet ex versu IL 3, 409:
elgoxe o'rj aloyov rvoirjoETai rj oye dovXrjv,

et ex iis locis, ubi derivata inveniuntur, 11. 6, 463: äiivvtiv dovkiov rjfiaq, i. e. servitii sortem; et saepe.

Idem igitur est, quod r^iuo ävctyxalov 11. 16, 836; contrarium sXsvSeqov rjf.ia(> IL 6, 455. 16, 831.

Servi publici illis temporibus, quae ab Homero depinguntur, non erant neque esse po-

terant propter laxum tum reipublicae vinculum;. reges tantum et ditiores pi-ivatos servos possi-

debant, quos plerosqvie expeditionibus praedandi caussa factis acquisiverant: ut Ulysses (Od. 1,

397) et Phaeacum rex Alcinous (Od. 7, 8). Creberrimae erant ejusmodi rapinae neque duci

ignominiam et dedecus inferebant. **) Eo enim modo Ulysses greges suos a procis comminutos

se suppleturum esse profitetur (Od. 23, 357). Idem ille, antequam Trojam profectus est, quum

a Messeniis et pecora ejus et pastores rapti essent, par pari retulit (Od. 21, 18). Simile quid

Nestor gloriatur (II, 11, 671). Quaerebaturque ex advenis, utrum quaestum faciendi caussa an

praedandi mari fluctibusque sese commisissent (Od. 3, 71. 9, 252). Quos ceperant excursioni-

bus, inter se socii dispertiebantur, duci ut omnium rerum sie captivorum praeeipuum eligentes

(Od. 7, 10. 9, 42). Neque assentiri possumus Schoemanno (Griecli. Antiqu. p. 47), qui ab Ho¬

mero ejusmodi rapinas improbari collegit ex versibus Od. 14, 262 et 17, 431 (ot d'vßqei, el'^avceg
h%i()'Jc6fxtvoi fxtvEL acpqj uoQ&eov): illis enim locis non de injuria, sed potius de expeditionis malo

eventu Ulyssem poeta facit conquerentem.

Saepius vero dirutis oppidis feminae tantum et liberi in servitutem rapiebantur (ttQtQoi>
eigavayovoiv Od. 8, 529), viri necabantur. De qua re Meleagrum uxor monet, ut eum ad pu-

gnam excitet, IL 9, 591:
XLoaez' oövQO/.ievr] /.cd oi /aveXe^sv uiruviu
xtjde', off' (ivft-oijjiTOKjL rcsXei, iüv aaev aXcorj-
äväoccg /luv v.tuvovgi, tcoXlv de %e jcvü a/iaSvvei,
liv.va ös t ' aXXoL l'tyovoi ßa&vCfävovg te yvva.~iY.ug.

cf. quae Priamus ad Hectorem verba facit IL 22, 62. Ab Achille quidem Thebe in Cilicia ex-

pugnata et pater et fratres Andromachae interfecti sunt, mater vero capta et pretio -dimissa (IL

6, 415); ab eodem Briseidis cognati occisi, ipsa abdueta (IL 19. 291). Similiter Ulysses, quum

Ilio patriam peteret, urbium quas ex itinere expugnaverat mares incolas trucidat, mulieres

*) Fortuit» tantum factum videtur, ut in Hesiodi carminibus neque prinütivmn neque derivata scripta videauius.

**) Thucjd. 1, 5: ot "EXXtjvsg to/cccXui Icqutcovto nqbg XrpxEiuv y.ca '^qjcu'Cov, ovy. l 'yovrog itio
diuyvvrjv covrov toxi sqyov, cplqovzog dt te y.al ö6§rjg f.iäXXov.
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liberosque vi abstrahit (Od. 9, 39. 14, 263). *) Quorum vitae, quum beilo capti essent, parceretur

(quorum exiguus erat numerus, quum vioti, quamvis supplices, caederentur, II. 6, 46. 20, 378.

21, 73), ii aut pretio dimissi (quod wvog dicitur II. 21, 41. 23, 746; arcoiva 1, 13. 2, 230. 6, 49;

UodyQia 18, 407) aut mercatoribus venditi sunt. Unum Priami filium Lycaonem Achilles pecunia

oblata in libertatem restituit; quos ceteros ceperat, in alienas terras vendidit. Queritur enim Pria-

mus (H. 24, 751):
aD.ovg /.iev yaq rtaiöag efioi>g nodag coxvg '-AyjXkavg
TTSQvctG"/,ovtiv' eleoxe, utQrjv akng arow/tioio
ig ^ä/iiov, Ig r ^'Jiißoov vm ytr^ivov di-iiyßaXoEGGav.

Omnes enim qui tum mercaturam faciebant, data occasione vel mercibus commutabant ho-

mines vel praedonum more abducebant. Sed quum astu potius quam vi usi mulieres praecipue ad

se pellectas et infantes asportarent, nullo numero erant: quippe qui quaestum, non gloriam quaererent

(jrQtj/.rrßEg 8, 159. avijQ TQaiz.rijg Od. 14, 289. 15, 416). Accedit, quod barbarae tantum et semi-

barbarae gentes commercia exercebant: Sinties, Lemni insulae incolae (Od. 8, 294 liexu 2ivnag
ayQiocpcbvovg),qui in castra Argivorum vinum navibus inferunt importatumque aere, ferro, pellibus,

bobus, captivis commutant (II. 7, 472. quamquam versum 474: u'Ü.oi d'avÖQaTzodeoai spurium videri

jam supra diximus); Taphii, de quibus Eumaeus Mesaulium emerat (Od. 14, 449), et qui Phoenissam

Sidone natam corripuerant et servam fecerant (Od. 15, 427); denique Phoenices, qui Eumaeum

parvulum a Phoenissa illa ipsius nutrice adductum patri patriaeque ereptum Laertae vendiderant

(Od. 15, 403). A Phoenice quodam hospite Ulysses fabulam suam Eumaeo contexens insidias

sibi structas esse narrat, qui ipsum trans mare pervectum sociisque Omnibus privatum in Servi¬

tuten! vendere sibi proposuisset (Od. 14, 289). Ejus facinoris raro quidem, tarnen nonnumquam

mentio fit. Laomedon enim Apollini et Neptuno mercedem pactam flagitantibus minitatur se illos

venditurum esse (II. 21, 453); idem Melanthius Eumaeo (Od. 17, 249); et e procis unus Telemachi

hospitibus (Od. 20, 382). — Aliquem e patria ereptum auferre et vendere ejus rei proprium ver-

bum est nsQua (II. 21, 40. 102, 453. Od. 14, 297. 15, 387. 453) et niqv W i (IL 22, 45. 24, 752);

emere rcgiaad-ai (y.rmzsaaiv eoioiv Od. 1, 430. 14, 115) et y.zrjOciod-ai (Od. 14, 450) unde '/.i/rjrrj

serva (Hesiod. opp. 404); pretium w vog (Od. 14,297. 15,387), unde wvrprj (Od. 14, 202). (Verbo

ipso (ovelad-cti Homerus non utitur).

Pro viribus et usu servorum pretium varium fuisse per se intelligitur et varie ab Homero

aestimantur non quidem servi, sed servae. Semel tantum pacti pro captivi alicujus capite pretii

mentio fit, quod pro Lycaone ab Achille capto Euneus solvit: crater fuit argenteus (II. 23, 746),

centum bobus aestimatus (r/,az6fißoiov de toi rjXcpov II. 21, 79). Qua ex re nihil effici potest. Sed

serva quaedam opifex ( nolla ö' ETciataro EQya) quatuor bobus aestimatur ( %'lov Se e reooEQCißoiöv

E. 23, 705). Atque- Eurycleam aetate fiorentem (jcoiüdrjßrjv ez'eovoccv') Laertes viginti bobus emit
ier/.oaäßoia ö' tdor/.cv Od. 1, 431). Tantum igitur pretium quum ne ditissimi quidem facile per-

solvere potuerint, multo majorem servorum numerum praedationibus comparatum esse veri est

simile. — Interdum xenium servae dabantur (Od. 24, 278), aut certaminis praemium proponeban-

tur (II. 23, 704). " Praeterea filiae in matrimonium ductae servos nonnullos doti addebat pater,

quales Penelopen duo sequuti erant et servus et serva, Dolius (Od. 4, 736) et Actoris (Od. 23, 228).

Servarum quidem non exigua copia in regum aedibus alebatur (quinquagenas Ulysses, Od. 22,

421, et Alcinous, 7, 103, possidebant); multo minor servorum. Neque enim dubito, quin fallantur

ii qui ratione ducti domesticorum utriusque sexus multitudinem parem fere fuisse censuerunt (Rei¬

temeier. Gesch. u. Zust. der Sclav. p. 28): nam et oppidis expugnatis virorum plerosque truci-

datos esse, et ministeria, quibus postea servi fiincti sunt, tum liberos mercenarios vel dominos

*) Ex hac re causa repetenda yidetur, cur ab Homero dovXai, non dovXoi commemorentur.
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ipsos exercuisse jam supra monuimus. (Athen. 1 p. 18 B: eiterrjdsvov rrjv auTodia/.ovlav v.ai
f,y.a)jM7i:t'CovTO xfj iv rovroig evaxqocfLa). Angustis admodum finibus munia servorum contineban-
tur, quippe qui ne dominis peregrinantibus quidem comites essent. Neque enim duces, quum
Trojam proficjscerentur, servum ullum sequutum esse Homerus narrat, neque famulos illos, quos
qui Penelopen nuptiis ambibant secum adduxerant, servos fuisse est quod existimemus. Liberi ei
fuerunt et Otoäjcovveg,non ö(.iweg vocantur (Od. 18, 424). Quod si procis de Telemachi profe-
ctione certioribus factis Antinous ex Noemone nuntio quaerit, quibus sociis navem compleverit
Telemachus, utrum juvenes ex Ithacensibus selectos adhibuerit an mercenarios servosque ('[t)axfjg
sgatQSZOl rj soi ctvrov Q-ffii-g te ä/uotg ts. Od. 4, 643), ex ea re non debemus colligere in usu fuisse
servos ad remum dari, sed id tantum patet, quantopere ab omnium aliorum auxilio Telemachuin ,
destitutum esse illi putaverint. Neque opifices servos possidebant, quorum postea ingens erat nu¬
merus, sed a demiurgis illis ex aere, quod in divitis cujusque tliesauro repositum erat, ferramenta
et alia ad vitam necessaria conficiebantur (Od. 3, 425.. 435. Ulysses in aula fornacem ferro mol-
liendo habebat, yahcrjLOv do/.iov. Od. 15, 528). Multa praeterea opificum opera ipsi reges confi-
ciebant. Ulysses enim cubiculum affabre factum (Od. 23, 189), Paris, sed fabris accitis, aedes
suas (II. 6, 314), Lycaon currus eonstruxerant (II. 21, 37). Neque alia ministeria eademque ex
nostratium opinione humilia praebere eos puduit. Andromache ipsa Hectoris equis pabulum pro-
jicit (II. 8, 186); Priami filii currus singulas partes componunt mulosque plaustro jungunt (11.24,
265); quae apud Phaeaces quidem servorum res est (Od. 6, 69. Sed disjungunt mulos Nausicaae
fratres: 7, 6). Jam cibos et pocula liberos ministrasse alio loco exposuimus. Quo munere semel
tantum servi, Eumaeus et Philoetius et Melanthius, funguntur rure in oppidum profecti (Od. 20,
253 sq.). Urbanis igitur servis, si qui erant, humillima tantum opera relinquebantur, ut aquam
peterent, et similia. Mentio enim fit aquarii, Xostqo/ Öov (Od. 20, 297).

Sed rusticorum latius patebat usus. Ruri enim in singulis tuguriis habitantes (aca&f.ioL
Od. 16, 318) vel hortos colebant et agros (Od. 4, 737. 16, 140. 17, 299) vel greges armentorum
reliquique pecoris custodiebant. Ulysses quidem greges diligentissime sejunctos servis, quos fide-
lissimos sibi ducebat, commiserat, aliis additis servis adjutoribuä: et Eumaeo subulco (aviqeg
vcpoqßoi Od. 14, 410), et Melanthio caprario (dvco d' cc/ii' tnovxo vour>eg Od. 17, 214. 20, 175) et
Philoetio bubulco, qui in finibus Cephallenum armenta pascebat (20, 210). Neque ei propter pe-
corum copiam servi sufficiebant, sed conducticii erant praeterea pastores (14, 102). Diligentis
autem erat agros suos saepe obire et res rusticas invisere (Od. 16, 27. 140).

Contra servae non in agris, sed in oppido tantum in aedificiis aulam cingentibus (id ex-
pressis verbis non de ancillis quidem, sed de Laertis mancipiis dicitur: Od. 24, 208: or/.og —
jieoi de y.Xiaiov d-te rcdvtrj, iv toi oixlov.ovio y.cd i'Cavov t)dt l'avov dfiwsg. sed ibi ancillarum quoque
dormitoria fuisse necesse est) pascebantur, multae et variis negotiis occupatae. E quibus miser-
rima sane conditione erant quae molas trusatiles versabant (Od. 7, 103. 20, 105): quibus in diem
certum pensum imperatum esse videtur, quod ni absolvissent, etiam ad multam noctem in opere
esse debebant (20, 109), In Ulyssis domo pistrices duodeciin erant (ib.) Aliae, in his yQavg
■/.auLvio, serva fornacaria (Od. 18, 27), domestica opera faciebant. Prima enim luce et aedes
everrebant et vasa et supellectilem eluebant et detergebant, et aquam afferebant (Od. 20, 149).
Servae aquam, qua ad lavandum opus erat, parabant (II. 22, 442. Od. 7, 8) et inter lavandum
suppeditabant (Od. 4, 49. 8, 454. 17, 88. 19, 308. II. 14, 7). (Sed interdum etiam mulieres vir-
ginesque ingenuae hospites lavant, ut Ulyssem clam Trojam ingressum Helena, Od. 4, 252, et
Telemaehum Nestoris filia Polycaste, Od. 3, 464.). Nonnulla iis inter coenam officia erant cum
praeconibus communia, ut aquam manibus infunderent (Od. 4, 52 cf. 1, 146) et cibos appone-
rent (Od. 1, 136; 147; 5, 199). Lectos sternebant et hero et hospitibus, et illis quidem electa, ut
videtur, ad id munus cubicularia, ^cü.uu^nö/.og: Penelopae Eurynome (Od. 23, 289), Alcinoo

2
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Eurymedusa (Od. 7, 8). Sed ab ancillis inter procorum conventum versantibus lucernas accendi

improbat Ulysses impeditque quominus id fiat (Od. 18, 311).

Maximam autem utilitatem servae praebebant eo, quod omnia, quae ad vestitum pertine-

bant, conficiebant, quum illis temporibus non ab imstitoribus emerentur sed in cujusque domo per-

ficerentm -, quibus et dominis et familiae opus esset. Servae igitur lanani carminabant et pecte-

bant (eiQOv.6i.ioi. 11. 3, 386. Od. 18, 316. 22, 423) atque una cum hera nebant et texebant '(IL 6,

324. Od. 7, 105. .22, 422). Iis quum prima laus esset, si multarum essent artium peritae (II. 23,

705. Od. 24, 277), maximo pretio fuerunt Plioenissae (Od. 15, 429: o ä' aj;tov wvov edutxev). Aliae

servae elegantiores quodammodo et circa heram plerumque versantes eique praecipue dilectae
auyinoloi vocantur. *) Segregat poeta ducoag et d/.i(pin:6Xovg• Od. 22, 483:

ab de lTrjveXonuav
e/.&elv hd-äö' avcox-9-i, avv ä/.icpi7t6loiai yvvai^iv,
7tdaag 6' otqvvov d/iwag xava öüf-ia veeo&ai.

et II. 6, 324: lAqyeirj ö*EXevr/ /nsr' ap« dfiiofioi yvvai^iv
rjazo -Kai df-upncöloiGL iceQtv.kvia eqyu vekevev.

Comitantur lieram in andronitidem euntem vel in publicum progredientem (binae Helenam

II. .3, 143; Andromachen II. 22, 450; Penelopen Od. 1, 331; 18, 181), et in eodem cubiculo pro-

pter Nausicaam duae d[.i(pL7toXoL somnum capiunt (Od. 6, 18). Comparandae igitur quodammodo

cum d-EociTtovoiv illis sunt; sed hoc interest, quod d-eqd/rcov semper ingenuus, dfupuioXog semper

serva est. **) liestat ut de nutricibus infantium heriliüm dicamus. Infantibus enim partim ipsae

matres mammam praebuerunt, ut Hectori Hecuba (II. 22, 80), Telemacho Penelope (Od. 11,447),

partim ancillae, r^otpoi, Tt-drrjvai, ut Ulyssem Euryclea aluerat (Od. 19, 482). Nutricibus praeser-

tim aetate provectis, ut fidei vinclo cum heris conjunctissimis, et rei familiaris curam et reliqua-

rum servarum imperium crediderunt (zaitlrj Od. 2, 345. Gv.onbg df-uodatv 22, 395). Neque cellae

penariae modo custodiam, sed etiam arcana domus interdum eas tenuisse eadem Ulyssis nutrix

Euryclea exemplum est (Od. 23, 227), — Haud scio an memoratu dignum sit, ut Telemachus

adolescentulus ancillis imperarfet, Penelopen non concessisse, Od. 22, 426:
Trjktf-iaxos de veov fiev aej-crro, ovöe e [irjirjQ
arjf.iaivELvel'aoxev im. d/niofjot yvvail-tv,

quamvis agros peragrans servorum opera saepius inviseret (Od. 11, 185. 16, 27).

Victu cultuque procul dubio eodem fere usi sunt servi ac liberi egeni, utrumque heris prae-

bentibus (Od. 15, 368). Neque propter alimentorum vilitatem difficile erat farriliam alere, cui, ut

sibi ipsis, panem carnesque et vinum exhibuerunt (Od. 16, 51 sq.). Vestitus quidem tenuior fuit;

neque enim multas nec splendidas vestes habuerunt (Od. 14, 514). Ulysses quum sub mendici

senis specie Trojam iret, vili linteo amictus, servo similis visus est, Od. 4, 244:
oitEiQa y.av! du(f>' louolai ßaXibv oixrjt eor/.wg.

Liberorum quidem hominum erat arma gestare, quae ne in pace quidem ponebant

(Od. 2, 3; 4, 306; 22, 74. Etiam mendico simulato praeter vestitum gladium se daturum

esse pollicetur Telemachus, Od. 16, 80, itemque Penelope, 21, 341); sed servis quoque

gregum pastoribus, quibus frequentes illo tempore rapinas arcerent, arma concessa esse non

*, E M <J3, 34 dj-icpino'J.og rj rcegi rrjv dtamnvav no'kov.aa ozrtg iarlv dvaarqerpofuvrj. Ab Homero

numquam famuli, semper faniulae (interdum vocabulis yvvtj, raf.ur], y ^rjvg appositis) ccticpt tco Xol dicuntnr; solus

Pindarus id verbum masiulino genere ponit (Ol. 6, 53) Errat igitur Eustatb. p I75H, 62: z0 af.irpinoXog -mivov
tpaoiv aQQevogdovXov y.cd ürfleiug ovofia, rectius idem p. 1624, 23: dficpinoXoL fiev ai dftojtg
de oi ctQQeveg.

**) Quamvii frequenter subst. &£()U7luv in Homeri earniinibus oeenrrat, verbum !)eqct7ievo) seine! tantum scri¬

ptum invenimus (Od 13, '.'65. ■i)'e(>c<7tEVio&ai in liymn. Horn. Ap. 390); subst. fem. d~£Qa7taiva numquam, et eorruptuni
d-eqdnvrj in hymn. Horn. Ap. 157.



est quod, miremur (Od. 14, 525). Nonnullis sane vitae commodis carebant. Non vestibus stra-

gulis lectos sibi sternebant, sed juncis pellibusque (Od. 16, 47), aestate quidem in foliis coacer-

vatis cubantes, hieme vero in einere et: pulvere ad focum (Od. 11, 190; 14, 519; 20, 139).

Peculium sibi comparare servo fideli licuisse videtur domini fortasse munusculis conditis

et repositis. Desiderat enim dona illa Eumaeus, quae peregrinante Ulysse Penelope a procis quasi

obsessa servis dispertire neglexerit (Od. 15, 378); et Eumaeus ille ipse suo peculio (/.rectTeoaiv

koloiv), servum sibi vicarium (voayiv deOTVoivrjg y.cd Aatqtao ytqovTog) a Taphiis emerat (14, 450).

Contubernii autem servorum paucissima tantum vestigia apparent, quod servis modo iis, quorum

in se fidem voluntatemque herus perspectam haberet, siinul cum libertate praemium concessisse

videtur (Od. 14, 63. 21, 214). Unius Uolii ex serva Sicula progenies commemoratur, et filii

(Od. 24, 388), in his Melanthius caprarius (17, 212), et filia Melantho (18, 322): sed Dolius est

Penelopae servus dotalis et ob eam caussam fortasse majore indulgentia habetur coliturque. Vernae

autem ab hera simul cum liberis educati sunt eadem cura adhibita: sie Melantho (18, 322), quae

pro benefieiis meritam debitamque gratiam minime retulit; et Eumaeum iis adnumerare possumus,

qui admodum puer a Phoenicibus in servitutem venditus una cum Ctimene nutritus est Laertis

filia minima natu (15, 366). Saepius occurrit inter dominum et servam (rtalXa-Ada) concubinatus,

quae conjunctio bello usitatissima (Graecorum enim Trojam obsidentium uno excepto Menelao

unusquisque sibi servam amicam assumpserat), sed ne domi quidem, si uxor permisisset, oppro-

brio fuit. Priamus quinquaginta filios proereaverat, sed minorem partem ex conjuge (II. 24, 495);

Megetem, ab Antenore ex serva natum, Theano ut suum filium edueaverat, (II. 5, 70:

■rtvy.a ä' tTQecpE äla Qeavw

loa (pikot OL TiY.eoot, ycc(>i'Cof.itvt] tcooei oj ;

Megapenthes servae cujusdam et Menelai filius est (Od. 4, 12). Cujus rei alia profecto ratio fuit,

si uxor neglecta vetuerat.(exemplo est inter Amyntorem, Phoenicis patrem, et uxorem ob pellicem

orta summa discordia, II. 9, 450). Neque dedecori erat nothum esse, quamquam hereditas ad

utrumque,: et nothum filium et legitimum (tu yvrfioi d'loyov Od. 14, 202) aequaditer non veniebat

(14, 210). At plurimi mariti pellicum societatem vitabant vel conjugis amore atque complexu

contenti .vel alienationem simultatemque veriti (ut Laertes, Od. 1, 432: yoiov ä' ai.eei.ve yvvaixög).

Perfidi servi et qui domino dicto audientes non fuissent, carcere vinclisque castigati, etiam

morte multati sunt (Od. 15, 442. 18, 338. 22, 470). *) Manumissos esse interdum servos ab heris

benignis probabiliter conjectamus, sed expressis verbis Homerus non tradit. Nam et Eumaeum,

quum quibus et praesentibus et futuris bonis praematura Ulyssis morte privatus sit queratur, Od.

14, 62: og y.£v e/x' evdvxtiog iqil'/.tL x.ai xrrjOiv onuaatv,

olet te i[i oiv.rji avai; svtf-vuog i'dcox.ev,

olxöv ts y.lfjorjv te noXv(.ivj]axrjv te yvvaly.a;

et Ulyssem, quum Eumaeo et Philoetio tandem se aperiens, quis sit, praemia fidelitatis, quae pro-

cos ex optato ultus iis daturus sit, enumeret, 21, 213:

£i y' vn k'/xoiys &sdg öuuäorj /.ivrjaTrjQag ayavnvg,

ci^ouai df.icpoTEQOig dlöy/mg, v.al yrrj/xar' orcaGOw

oiy 'ia t eyyvg s/iielo Tsrvyfieva. -/.ai hol etteit<x

TrfkELtdyov #/r«pw te y.aoiyvi]Tco te eoeod -ov.;

domibus et uxoribus promissis simul libertatem indicare facile indueimur ut credamus. **)

*) Sed perperam ex Od. 22, 462 Wachsmutli. Hell. Alt. 3 p. 15« collegisse videtur, suspendio interimi ut morte
infami (opposita inorti honestae, */« i)ctQO) itavd'iq)) proprium fuisse servorum supplicium. Orestis enim matcr Epi-
caste eandem sibi mortis viam elegit (Od. 1 1, 278).

**) Poetae qui post Homerum vixerunt servos illos fideles ab Ulysse Servitute exceptos et in civium numerum ad-
scitos narraveruut et gentium quarundam Ithacensium originem ad cos relulcrunt; Plutarch. quaest. gr. 14.

2*
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In Universum servorum conditionem haud immitem fuisse ubique ex Homeri carminibus

apparet. Interdum etiam conviviis epulisque a domino delectabantur (Od. 15, 378. 23, 132; 147).

Atque quanta familiaritate cum heris servi plerumque conjuncti sint, ex plurimis locis cognosci

potest. Misericordia permotae servae modo bello captae Patrocli mortem cum fletu deplorant

(II. 18, 28), neque ancillis Andromachae lacrimae desunt, cum hera Hectoris casum dolentibus

(II. 6, 489. 24, 746). Quae res magis etiam ex Odyssea perspicitur. Quanta enim familiäritas

est inter Eurycleam, Ulyssis nutricem, et totam Ulyssis domum; quae non modo ab hera et filio

herili maxima cum comitate f.icäa compellatur, sed etiam Telemacho leniter objurgat minime ira-

scenti (Od. 2, ;363. 19,22). Quantam laetitiam percipit ex eo, quod Telemachus salvus sospesque

rediit; quanto luctu et maerore afflicta est ob Ulyssem peregrinantem, quo reduce lacrimas prae

gaudio effundit, 19, 471:
TTjv d' clfia yjxoLiu v.al uh/ng ;•'/£ (polvcc reo de oi offffs

öaxQiöcpi jrkrjad-Ev ■9-ai.eQrj de oi ea/ero cpiovrj.

Simile exemplum Eumaeus praebet, iidelis subulcus: et ille a Telemacho blande azza

appellatur (Od. 16, 31), et quam sit hero deditus, non verbis solum, sed etiam re satis demon-

strat. Neque alio animo affectas se praestant Ulyssis ancillae pleraeque, neque Laertis servi Do-

lius senex Doliique filii, carissimum herum reducem conspicati (Od. 22, 498. 24, 396). Tanta

igitur familiaritate dominis cum servis intercedente servitutis acerbisshna sors necessario mitigata est.

Attamen Semper servitus misera habebatur; libertas enim vitae lumen, viri decus atque

honor, ingenii nutrix existimabatur, ut ex illius aetatis sententia übertäte erepta virtus quoque

eriperetur, Od. 17, 322:
rjf.ua v yc'tQ z' ccoizrjg ajtoaivvzai evQvoTta Zevg

ävtQog, evz' av /nv v.azcc dovhov elrjaiv.

Servitus igitur malum erat, quo non solum corporis bona homini detraherentur, sed animi quo¬

que . virtutes attenuarentur et infringerentur. Ipse honoratus ille honestusque Eumaeus se servum

esse queritur alteriusque arbitrio obnoxium, 17, 189: "/aXenal de z avä/.zojv elolv ouoy.lai,; et

14, 59: rj yuQ 6/.iwcov div.rj eazlv edel öeidiöziov. Nu IIa m aliam rem tantopere Hector pertimescit,

quantopere ne ipsius morte exstineti et mulier et filiolus in servitutem abstraherentur, cujus

omnem calamitatem diserte depingit (II. 6, 456. cf. 24, 732). Servo enim domesticis tantum negotiis

occupato quum nulla via pateret, quam ingressus bellica virtute laudem gloriamque quaereret,

toti homini servitutis humilitas quasi insidere ejusque imago vultu corporisque habitu expressa

cerni putabatur, ut facile cognosci posset, quis esset über egenus, quis vere servus; Od. 24, 252

(Ulysses ad Laertom):
ovde re zoi öov/.eiov hniTQZjcei etgnoäaa'Jai

eidng y.ctl tu.ye&ag- ßccaüfji yaq avöql i'oiv.ag.

,it£

I


	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12

